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‘.N(]VEDADES PARA CABALLEHO Y SENGRA,?‘i

Los remed:os homeopaticos que el
Dr. FUREST emplea para tratar a_
los enfermos TIFODICOS, son:

SOLUBILIS
- RHUS-TOXICOLENDRUM
BRIONIA-ALBA -
Y BELLADONA

CLINICA FUREST ™% GERONA

Y e e —

rancesc Marull, - Patames

Fdindndaishd Representacions | Cemls.s:ons e
Agent de Segurs Suscripcions a penodlcs .
Contra - Incendis, - - i Comers de llibres
Maritims _ 24
<L i de Vida =
o Admissié de encarrecs -
Venda d' objectes de trevalls d* imprenta
pera la fotografia i d* encuadernacio

TEODOR NICOLAU

PLATEJADOR 1| DAURADOR

Se restauren objectes de metall per deteriorats qu’estiguin, com son aparatﬂs de gas i ob-
jectes de luxo daurats, platejats 6 bronzejats.

Reparacions o soldadures de metall i plata. -

Especialitat en platejar cuberts: (SE GARANTEIX SA LLARGA DURACIO).
Se restauren objectes d° iglesia.

Se daura i plateja al foc i al Galbano-plastic.

SE GARANTEIX LA CONSERVACIO dels banys donats en els aparatos de {lum dels
cafés i casas particulars.

Pera els encarrcecsdirigir-se al carrer de les Botizes, 6, Pala-
frugell, casa J. NICOLAU, encuadernador.
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AN ELS GIRONINS

El diumenge fereu la festa selvatje, la festa espanyola, i els vostres cors bategaren a I'im-

puls de les passions ignobles i folles qu* acosten a I' home envers la bestia. Avui feu la festa de

I Amor i de la Bellesa, la festa Catalana, i els vostres cors suaument bategardn a I impuls de

lacé j ' ¢ / ‘ /
placevols i enlairats sentiments que Is hi feran naixer les armonioses paraules dels Poetes;

d.: . sps
Gquells sentiments que sen emporten a I home vers un mon de franquilitat i amor.

El diumenge amb el cor entristit de veure arrelar en nostra terra costums barbres, vos

plany;

em. Avui amb el cor obert a la més riallera esperanga, vos felicitém [ am tota I dnima

fem v ; . ..
0Is pera que I‘amorala Bellesa siga eterna entre vosaltres, i siga aquest el darrer any que

én .{ﬂ r 3 : 3 r
Catalana Girona s* hi donguin espectacles 1epugnants propis sols de races degenerades.

EMPORIUM vos saluda coralment, ensemps que a la Reina de la vostra Festa, als poetes i

prosiste ; ; . y : . .
S llorejats, als honorables [urats i Asociacio organisadora, i pera solemnisar la diada

que dedj 0ia i
ediqueu a la Bellesq tres voltes santa, s‘ enjoia i s posa de les festas.

JoaN LINARES | DELHOM

®
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Del llenguatje poétic

(Quan se parla de com ha d’ esser el vers sen sol
tractar com d’ un artifici voluntari del llengatje.
Segurament pot dir-se com ha d’ esser una taula;
pere-no com-ha d’ esser un arbre; perque-la taa-
la @es un producte del nostre enginy 1 un pot apen-
dre a fer taules; més |'arbre es un producte de for-
ces naturals independentes de la nostra voluntat.

Certament que s pot apendre a fer versos com
‘un pot apendre a construir un arbre artificial; pe-
ro tals versos no seran fills de la poesia, gqu’es una
forca natural, no seran el
veritable llengvatje poé- T
tic, 1 sols hi tindran una
semblancasuperficial com
aquell arbre que sobrepo-
sat a la terra no hi arrela,
ni en reb la sava, ni crei-
Xera, ni fullara, ni florira,
nit donara altres fuites, ni
flors , ni branques que
aquelles sens vida natu-
ral queamb artifici li han
sigul posades. Pot-ser que
a primera vista sembli
mes bell que pas un altre
eixit de la terra, perque
I artifici ha pogut posar-
shitaptes fulles .i tantes.:.
_fiors i-tantes fruites tant
ben pintades i tant exte-
riorment perfectes com
ha volgut: no hi haura en
ell branca seca, ni flor
mal vinguda, ni fruita ta-
rada i flns podra tambeé
fingirlamaravellade viure
totes les estacions plega-
des ostentant ensemps fu-
lles d’ un tendre verd pri-
maverenc i flors enceses
| fruites del tot madures;
mes fot aixd no tindra la
virtut de la terra que, certament no fa perfets
Lots els arbres, ni pot-ser cap de ben perfet, i que
sols amb el pausat rodar de les estacions va traient
una a una ses formosares, |

cada una solaa son
temps, ara les fulles, ara les flors,ara les fruites:
mes que dona a totes aquestes coses un esser que
sense que puga esplicar-se, fa, a la fulla més rebor-
donida, 1 a la fior menvs ben esclatada. i 2 la frui-
ta mes malurosa, altrament estimades que aque-
lles tant perletes de I artifici. D¢ aquest esser que
no pot esplicar-se 1 tanta virtut té sen diu: vida.

-1 nosaltres el homes i quina altra cosa som que
una terra sublimada? Isi hé es cert queamb aques-
ta sublimacio ns han sigut donades fucultats refle-
Xives pera dominar utilinent les coses més exter-
nes 1 properes am que satisfer necesitats o conve-
niencies tambe superficials i inmediates, icual-

EN JOAN MARAGALL
PRESIDENT DEL JURAT CALIFICADOR

Il

ment es cert qu'en aquelles altres més substan.
cials i pregones ens cal deixar obrar expontdnia |
gran forca creadora de totes elles, inconscient ¢
nosaltres amb una inconsciencia més sabia que to.
ta consciencia nostra.

| ¢que pot baver-hi en nosaltres més pregon i
mes substancial que aquet sentiment de la belles
del mon, qu‘ es com la revelacio de la seva t1niea
essencia per les seves variades formes, i qual flo-
rida en paraules es la pcesia? jQuina altra cosa po-
dem fer dones sind com terra que som en vers ella.
dar-11 pas a travers nostre, mig desmaiats de i;i

‘ forta avinguda, que la nos-
o s tra naturalesa humana es
R sovint vas massa frévol
= pera contenir-la? I ep
aquest estat jqui serd que
puga alcar la testa refle-
xiva pera dir:—Teniu con
te, paraules, arrenglereu-
se am seny 1 mida, -apa-
rellea-se d- aguesta o de
aquesta altra manera, |
feu la armonia que jo vos
tine destinada ? Aturat
rierada que jo t'he fet un
Ilit pera que baixis al mar
bhen llisai1 amb una remor
E = sempie igual, regant al
Al e PAS 1S horiglsquedn e
~Z=—_ he guarnit a les vores
—1I ;quina armonia, quin
seny, (uin ordre tens tu,
mesqui, pera oposar al
crit de Déu que .passd
devastador pertesentran-
ves? :
Jo estic en que els-quins
parlen de versos ben fels,
i de correccid, i de llima,
i distintament de fondo
i forma, no deuen haver
sentida mailaempentade
la divina ventada, o qué
si I-han sentida, no han sabut coneixer |°-Esperit
ardent que amb ella passava; altrament no s° hat-
rien alcat després superbis, pera mudar son cami
an ‘a propia mesquina alenada.

—I ta que aixis parles, superbi tu mateix envers
nosaltres--podran dir-me ells—jquina senyal ens
donaras de la teva justicia? +0On son les obres Leves
en tanta altesa generades davant de les quines I'és-
tin sense veu ni sentit les filles del nostre artifici’
Cualsevulla diria qu‘ets tii un enviat del Déu de la
poesia pera predicar al mon la bona nova, Segons
parles. Més nosaltres no hem hagit encara esment
detes obres sublims en que la veu de I Esperit s€
hi senti tant terrible, ni en les que de tu coneixen
hi trobém tampoc res gue puga espantar-nos.

—Oh! perdoneu, teniu rac—jo Is respﬂndria-—
encara som massa semblants pera que jo puga mo”

S S et e— O e S e m—— - _oem———m9"
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tejar-vos; pergae ialguna volta el verh ha passat
PEi' mi, jo era. massa petit tornaveu per ell, iaixis
10 he sabut revelar-vos-el; mes el seu pas ha sigut
prou pera_dﬂnar-ma un sant temor 1 la certesa de
com ha de portar-se amb ell cadascd segons sa
mida. I am tot i aixo tampoc estic net de la culpa
4 artifici: perque tumbé una mesquina vanitat
m‘-ha dut sovint a8 voler esmenar la obra sagrada:
nassa ben fefs son encara molts de mos versos,
amb aquesta factura exterior, profanadora de |a
'pnres_a del verb inspirat, que destrueix tota la seva
viva efleacia. Es per aquestes dues causes que tro-
bea les meues obres més pobres pot-ser que les de
vosaltres que al menys, en la factura exterior tenin
més traca. Perd per damunt de la meva feblesa en
lo qu* he fet, me sembla estar ben segur de lo que

tots hauriem de fer.
JoaN MARAGALL.

Desde l-pont- de pedra

(Fragmeznt d’ un aﬁtiéle, inedit,
de costums gironines de 1870.)

Desde | pont de pedra, sobre I'Onyar, veig
les cases de Girona extendre-s a banda i ban-
da de riu, totes malgirbades, desigualsi tos-:

33
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taquen sobre el cel blau com garlandes de
flors blanques, coronant Ia magestat del sol
ixent.] va entrant més i més el dia i les fines-
ires se van obrint i els balcons se van po-
blant.... Aqui una veina exten 2l sOl la roba

multicolor de la seva bugada; aci una altra,
desitjosa de trevallar a |" aire lliure, ve 2 es-

tintolar a la barana d’ un terradet el seu tauld
de planxar; alli una velleta surt tot fent mitja,
amb una llarga agulla sobre la orella.... una
llarga agulla, que, brollant com un filet lju-
minds sobre | seu front venerable, Ii dona una
semblanga amb el de Moisés; mes enll4, sobre
un relleix plé de testos, apareix una regadora,
que ruixa, un brac i una mé, gue s belluguen,
i a les hores repareu a I’ entorn de finestres
esquefides i ronegues un enfilall espléndit de
verdor i de roses i clavells, que riuen, riuen
benaventuradament; id’ un baled a 1 altre
van i-venen converses; i tot se mou i xerrote-
ja 1 canta; i els bailets, que pesquen am canya
desde un pis, les comares, que s barallen de
finestra a finestra, tirant-se de lluny ridicoles
arpades, que sen emporta | vent rioler, i fins

e -
T e = —.l-_-q*iﬁ--.-.a..... Ty - "

S e . . 418 _.=e]l menestral, que tal volta .surt.am cara.de
ques;“ formartt =1 “conjunt vrm}at;rﬂﬂm:;u-na_;;f:_-’ﬂ-'-ﬂmgﬂ Sitdi gt

munid de captaires vestits am robes apeda-
(ades am tota mena de parracs. Cap arquitec-
e ha ideat una sola de llurs linees; han cres-
cutsens art ni regla, seguint les sinuositats
del riu i adoptant am franquesa, a la vista de
ot-hom, la actitut convenient pera llencar a
I'aigua llurs inmundicies. La policia urbana
tindrd molt a tocar-hi; per6 1 pintor i [ poeta,
que saben prescindir de certes miseries, s’ hi
“itanten. Hi ha alli riquesa de color, hi ha
“Xuberancia-de vida, hi ha quelcom de I‘instint
divi, que ha presidit a la formacié del niu de
1E§ orenetes. | am tot el seu aspecte de cap-
aires i miserables, aquelles cases tenen una
4Mima jovensana alegra, que reix de ses fi-
lestres i balcons al primer raig de sol. La
lum hi troba milers de vidres, aont enmira-
llr'lf_les Seves onades d' or; el vent hi troba
:‘;{EUHES de totes formes pera jugar a bande-

S.
ﬁlrill};ien aquelles balcr:amf:res_rﬂ?tegues, re-
= 1*131105&“?6“{,&& canaris al primer IlustrE':
Eulade::.aj alli, damunt d’ :iiquells te'rrats 1
. Obrecapsats de gabiasses desiguals,

. €rmosos vols de coloms, que s des-

-pomes agres a la seva petitd galeria’i; agtiafi-

tant-se la trinxa dels descordats pantalons,
se fica precipitadament en un gabinet, del cual
tot-hom endevina la servitut, tot contribueix
a la animacié d’ aquell barri pintoresci ex-
trany. L' Onyar reflexa aqueixos moviments i
coloraines, multiplicant-los i prismatisant-los
en sa vibradora corrent, entre grans. taques
de blaude cel i lluentors de soleiada; i, per
damunt del barri carnestolenc, la Girona so-
lemnial ostenta sense desentonament les se-
ves dues notes més artistiques i severes. Si,
per damunt d’ aquella cimbellada grotesca
de balcons, galeries, relleixos, teulades, to-
rratxes i gabiam, la grandiosa catedral se
mostra de cos enter am la seva silueta de ta-
rasca decapitada i, una mica més lluny, el
campanar de sant Feliu s" aixeca com un xi-
prer geganti, tot mistic, tot somniador, par-
lant de la inspiraci0 melangiosa dels sigles
passats.

- - - L b L 3 L

JoaQuim RUIRA.
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La Cagala

Quan la Tona era més jovensana, la ha-
guereu trovada de bon mati, més sovint que
no plou, pel cami del poble, marxant alo, alo,
seguint el pas de una burra que movia el cap
acompassadament amunt 1 avall... amunt 1
avall... saludant i bescambiant algunes parau-
les amb els colrats pagesos que travallaven
en els camps que vorejava am la pacifica
bestiola,"

—Alsa, Toneta, li cridava algiin esclafa-
terrocos, a esplotar als
vilatjans. jCom vos hi
feu la barba d or am
la llet de la ¢agalal

—Bé n tinc sort de ia
pobra bestiola, remu-
gava la dona gratant-
se el cap. Veiéu aquet
mocador de pita tan vi-
stoset? Dos, deixonses,
tal com el veiéu ella
me 1" ha comprat. Tal
com el veiéu... Bueno,
deixonses, miréeu si hi
frovéu cap gerra ente-
rrada an aquet camp.

"
i et i e e i g, =
e i

R

-

—Ta, Mon (per a-
quelies terres an els
Segimons els hi treuen
el Segi) t' ets ben firat
amb el polli:em sembla
que deu sé un descans.
Sin6 perqué som co-
neguts d’ anys 1 panys,
no |’ hauries pas piscat
en aquell preu. Ahir te |
vaig veure a vila que
amigo trevallava...

—Si es gandul com la seva mare!

—No m maltractis lo de casa. Si son fieres
lo que criem, propiament son fieres.

Per I’ estil d" aquets | escometien casi tots
els pagesos que trovava vora els marges.

k

A I’ arrivar a la veina poblacié, de més de
mil cases, amb el catatranc, catatranc, de I
esquellot que duila penjat la burra §’ aixeri-
vien els compradors, i aleshores n’ aguessin
volgut de parauleria en la Toneta. Si la llet
d’ aquesta peria feria retornar un mort, si a
Bracelona la rebrien a mans besades; si ha
curat meés tisics qu’ un foc no n cremaria...

MOSSEN EN FRANCISCO VIVER, Pbre.

SECRETARI DEL JURAT CALIFICADOR

e

demanéu. I la llet se despatxava no pas massz
barata, i la Toneta el dies de festa era de g
minyones que feia més goig am sos rumbosgs
gipons i faldilles i mocadors de pita.

Per6 passaren els anys, i la Toneta pog;
cabells blancs, i la cara se li tornd com uyp
pergami rebregat, lo mateix que la pell de |3
Cagala. Aquesta estava xacrada, plena de
nafres, i am prou feines servia peradur I3
aviram a la placa de la veina poblacid el dies
de mercat. Més d‘ un cop havien aconsellat 3

‘la vella que la tirés daltabaix d’ algun ribac

an aquella rossa fastigosa ;ella, aixo pla: se I3
estimava com de fami-
lia; 'amoixava i peixia
mateix que una bona
mare a un marrec de
tres o cuatre anys. En
-2 Janot, [ nic fill de la
Tona, un mal-animade
una trentena d‘anys, so-
lia dir: _

—Si mai la burra se
m trenca el coll, des-
seguida que jo ho sé-
piga, men salto a cal
fuster a avisar-lo perla
caixa de la mare.

i i s — e L -F.+--:¥L‘=‘-.
r i e sk~ 27

El poca pena den Ja-
not era un jugador afe-
sanat. En una sola ni
a cal Llampus, un hos-
tal que tenia la mala f2
ma de ser el cau dels
perdularis de la. co-
marca, li varen fer es-
quitllar tres dobles de
cuatre . La pagesai
senzilla sen feia Creus
tot-hom estava escar-
dalisat. :

Un altre dia, a la mateixa timba, cuanl
varen haver aixugat les butxaques, en Pero}
castic del mas de Dalt, se li encard amb uné
mitja rialla burleta i desafiadora. .

Qué hi va, que no tens prous sancs fredes
pera jugar-te la rossa de cateu?

En Janot, gitant un renec: o

—...Me la vull jugd am ti. Ja te la frenare
aquesta llenga ensoperbida, fill de...

I deixant sortir de sa boca un nom baix
aixeca, clava un cop de peu a terra, clogue
els puys amenacant, llambregant uns ulls er
cesos com dos tions de I* Infern. . . - - - -~

..Saltaren els daus al cim d¢ una taula ¢
berta d¢un drap verd, greixos; deu 0 do
parells d* ulls els fitaren. | entre un silenct 5
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puleral s of la veu mgallﬂsz} ’d‘ un perdulari
que digué escarnint un somico:

—Pobra Tonetal!l! et maten el teu amor.
Pobra burra!

El noi de la Tona es tragué un ganibet gros
i I obri disposant-se a empaitar al perdulari-
sort que aquest havia tocat el dos.

*

- Una noieta esplic a la Tona fil per randa
la desgracia que an-a la pobra cagala havia
succeit.

—El pescador, el Xic de I hostal i la mala
béstia del germa den Perot, I‘ han menada
lluny, forsa liuny; veiéu aquell tur6? Doncs
I‘hem deixat darrera, molt endarrera sabey?
M* han pegat i tot perqué no Is seguis. Jo: qué
s, que vull venir, murris; que si no an-a tu
Pescador, pel segar no t llogarem per cagal,
que ho diria al pare i a la mara. Que si, que
ho som vist tot lo de demprés. Que si. qué si.

Aixugant-se el nas amb els dits:

—3i ho sabessiu! Tant que la estimavéu
an-a la cagala. Fa que li feieu petons?

—Pas si no m deu un corfu. Tants que diuen
que n° heu amagats amb un mitjot, (remuga
la mogota agupint el cap 1 aguaitant de tras
canto.)

—Amprés irém a cameu i ten daré dos, si-.-
m ho cotes tot. Sents, maca T
—Bueno, no m* engan
broc de per lla a terr
laaarc el ganibet
faixa. De primer |
la gagala. En
allomien, un
ronsal, [‘altre
fada va. jAj
Xic de |

'j P >

yeu. Veiéu (signant un
a) era aixis, era aixis
que el Xic es va treure de la
a varen garrotejar ben bz a
tenia al cim dos que gaire bé Ia
per davant la estirava amb el
pel darrera, garrotada ve, garro-
Si ho aguesseu vist! Amprés el
hostal amb aquell ganivetas li volia
tallar les orellas a 13 ¢agala... les orellas, sa-
b&u? Jo que no ho vull, i El Pescador, «qué
bestia bruta, que mal cor, qué si la volem ma-
far un cop de ganibet ben dat i en paus.» El
Klt que si, li enforni a Ia burra el ganibet al
ndret del cor, ara no men recordo a quin
costat: ells pla ho dujen estudiat. La cagala
dIXIS que va sentir el mal va fer una llei de
‘it i s anava a tirar sobre el costat que hi
?reﬂ ells, i ells li varen clavar una coca ben
I?rliaa la Panxa i jpataplds! va caure per
alire costat cinglera avall, cinglera avall,
f?;iué’ Haguessiu vist qué sang, que saaang

€1a posant els bragos creuats i aguai-

t de trascant
La Tona amp els ulls amarats i
ral

54 COm ung ce
Is hi va re sa

ﬂﬂlqui
uells 1 :

lacaragro-

ar la meva bestiola an
me la va robar la meva

110 ho toryéy a dir, os hy diré. En Pe-

-
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rot que la havia gonyada an el
gran.

—Venjantiu!!! Pro... no
noia de’n

L vostre noi
la haurds pas Ia
ada, inmévil fins
S que passa per

I" era en Janot que estava ben borratxo. La

vella s’ hi dirigi trémola:

—Per qué et jugaves Ia burra, lladre?

I pronuncii 1a paraula /ladre am reconcen-
trada rabia i fent uy espinguet. A les-hores es
senti la fresa d‘una bofetada. I.a Tona caigué
a terra sense sentits. En Janot entrabancant-
se a cada pas i fent tantines, sen ana a tan-
car-se al mas; i la pobra criatura plorava des-
ficiosa, apretant una correguda en avant, una
altra en darrera, ara 3 Ia dreta, ara a 1a es-
querra; els gocos la conseguien caixalejant-la,
udolant feréstegament; ella saltavs i cridava,
fins que se entrebanci ab el cos de la Tona,
desplomant-se-li entre ] pit i la cara, fent-li
Sagnar el nas a bell dojo... I sorti d’ una fi-

nestra del mas proper el noi de la Tona
llensant una rialla imbécil j grassa....

FrRANCISCO VIVER.

| . —_— - 2

Paraules den Mistral

‘Pera aquest nombre varem demanar una
paraula an el gran Mistral: voliem senti aque-
lla veu augusta del Vell seré, aimador fervent
de les antigues nacionalitats i, per lo tant, de
nostra Catalunya.

No ha sigut possible al preclarissim cantai-
re de Miréio, pel poc temps, dir-nos la parau-
la demanada. Pero ens ha tramés tot un t-e-
sor de paraules: la seva coleccio de poesies
Lis Isclo & or.

Nosaltres agraim I’ altissima benevolenca
del sembrador gloriés de Bellesa, d‘ Amor,
de Patria; i del joiell am que ns ha omplenat
de llum i de fortesa en treiém una pedra
diamantina, explendorosa.

AU MIEJOUR

Sant Jan, véngue meissoun, abro si $ié de joio,
Amount sus Faigo~vers lou pastre pensatidu
En I cunour déu pais enausse uno mount~joio
S mareo li pasqui¢ mountz a passa If esti¢u

Emazai i2u, en laurant~z quiechant moun anchoio,
Pér lou noum dz Prouvingo ai fa ¢o que poudidy;
E, Diéeu de moun pres~fa m‘aguént d'cun.a IE'lrIfﬂla,
Dins la rego a geinoui vuei rénde grdei 8 Didu

En terro, fin qu‘ au sistre, 2 cava moun araire;
E lou brounze rouman e | or dis emperaire
Treluson au souléu dintre lou blad que =ort...

O pople déu Miejour, esecouto moun arengo;
Se vos rzeounquista 1‘ impéri de ta lengo,
Pér t‘ arnzseca de nou peseo en aguéu Tresor,

F. MISTRAL.
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El plaent demati en Ia meva cambra

Ma caimbira es el silenci i el goig de mon esprit;
té blaves flor rientes, jugant per les paiets,
uns vidres plens d'esticelles com la serenu nit,
t un Wil ank els llengols, alegres de tan nets.

Es sa portella estreta, com la d’ anar al cel,
(el pon-té una blancura de paw i de bondat.]

Tobias am la pesca somwviu en mare dawrat
donant la ma pacifica a U Angel Sun Rafel.

Cadua mati i desperten els vidres tots daurats;
tn vento, i lalgua clava me canla en el gibrell 3
omplint-me de besades els ulls inig ensonyats;
me dirnga en les butreaques Uargent com cascabell.
el mocador de seda. el coll in’ acaricia
t el cel, el nar i el Sol me donen el bondia,

llna tarda

== Els atres meditaven ain les dos mans al front;
la pols aclapurada sobre les coses jeia;
un com morenl badall damuntel poble queia;
ne canlaven les dones, ni rajava la font,
S ot en les porzades, un grinyolar de son
defcfaper que gurrave; L Jot ull quehiveia . -
sejsentia oprimit | inés pelit se felw.
El cel las de volar, s’ havia wunit al mon.

Awrt en son neyuilos s bade una parpella,
un wll s° obri en lo all. gitant wna centella.

I els airves s alegraren i s van asserend;
t van bawxar del cel posant-se en totu cosa.
aquella suau calor v aquelle wn tan rosa
del foc ain que la Verge hi cuina el sen sopd.

Voldria esser [ endiotera

jOI st jo pogués véwre-mm tornat endiotera

1 governuar am canya que espanta i no fu mal,
muanar cenl rojes lestes de Uurga camallera

L ser wna reguna 4’ esclops { devantal.!

Jo fora una dolcesa damunt d’ aquelles testes,
tan bellaizent enceses en colls de inils colors;
ses estufudes rodes, ses urisades vestes,

ses veus tan pietoses, fondrien mes rencors.

JOf gicene retnar nes placit! Mos sithdits les parpelles
clourien jo a4 hora bavra, com nin en son bressol:
per guairdians pendiia, ies mdayliques estrelles,

jla una per cambirera, per patie yos el Sol.,

Fora un govern wngenuw! La Retna, entre els vassalls
faria blanca mljo voltada de casculls.

Rarer MASO 1 VALENTI
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JosAFAT

(FRAGMENT)

. . . . ElCampaner, ficit com un taup
dins la fossa, per no fer souroll, am les mans
esgratinyava la runa. O perfectament com
yn inmens sanglot de la naturalesa i el caure
seguit d‘una pluja espessa.

Sospengué la tasca i c¢scoltd complacent,
una fressa de brollador que comensava a sen-
fir-se. El rajar de les cunals,i el gii gla de les
gargoles 1 el murmuri

de riuades que pujaven T n——

dela ciutat, l‘alegraren.
Sorti de les golfes i
per la taulada de ‘ab-
side,sempre amb el sac
a coll, comenca a pa-
ssejar=se sénse verda-
dera intencid de rés.
Sols'una vaga idea de
que Iaigua ho purifica
tof, de que el sac se
rentava, de que pot ser
la farim empudeganta
sen aniria, de que Is
ruixatsrefrescarien son
iront erem6s i enboirat_ . |-
lidavenconort. ~ =

En Josafat rigué al
mg de la. nit p'oro-
3. P

Per la pendent de les
teules molles feia de
mal caminar - hi: els
- Peus i relliscaven i el
%€ que aixapat pesava
mes, ¢ €mpenyia avall

5 = "
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prometia aquella torrentera, cregué la ni
eterna, la forca de I‘aiguat enorme, el ca-
rrero del fons inaccesible i en una siabtada:
contraccio de sos bracos debils, quasi impo-
tents, estimab4 el pilot de carn fastigosa. -

El sac esllanguit per tanta brega, fluixos.
els lligams i retingut per un espasme dels.
dits den Josafat, va buidar-se. Les robes de-
la bagassa voleiaren com aucells de nit, bate-
gant contra els carreus, i el cos fou engolit
pel negre espai.

Un sotrac mate de cosa tova que no. rebot
ni vibra marca | terme
d‘aquella furienta .de-
vallada.

Amagat entreesquer-
dots i ortigues, defor-
me, contorsionat, in-
fecte, resta el cadavre
de la Fineta. [ l‘aigua
que gitava la gérgola
quimerica caigué com
baptisme purificador
sobre sa nuesa.

L’endéma a primera
hora el vicari de torn
vejé un escolanétespes-
rant en la porta ptinei~
pal de Santa Maria. El
noi corregué a I en-
contre del sacerdot.

El campaner no ha-
via comencatasenyalar
la missa, esplica el bai-
let, i, per més qu ell
estirava el cordill cri-

S —_—

com Sienel cadavre es EN PRUDENCI BERTRANA - dant-lo, noobrini dava

cap mostra de vida.

eSpertes una volun- GUANYADOR DEL PREMI ORDINARI DE PROSA Dues o tres devotes

lat misterjosa.

tairl%aef{mﬂ_ﬂe}' Segui aquell impuls fins al
ETcers P.lr;empu:!.' Sota seu, s* endinzava en
OViradors | CSpero de I’ atjuva, encara era
o relate. 4 taca negra de la ‘molsa i liquens

en el junt de la cornisa on finia la

tu L] | : - -
fe:;:rt";a I Comensava la plomada altisima i per-

En Josafat- § sop vagatie, reposant en el

uix de |’
STuix de | ample mur, anaven amarant-se.

Nuvolagd
4ES espesses corrien sobre df ells
enfosquint 14 Gp i

Meenin: <o fecs refermaren i abaix, en I‘a-

gesiaibmatlc: " aigua acarrerada entre 14-

Nonoe -1 2 PAret del antic cementiri dels ca-
088, bramulaya.

D *
J Safat para ment en I absolut secret que
----_-'-'-‘———._.__
s"i 2 =
I Pun |libpe ben prop a publicar-se.

matineres s’ eren apro-
pades: Elles tampoc oiren tocar I’ oracio i po-
dien ben jurar que aquell mati ni una cam-
pana d‘ aquella iglesia s’ havia mogut. Era-
més estrany encara.

Vingueren més gent, més escolans i més
clergues, i avisat el rector, feu sa arrivada al
mig d’ una gran curiositat i un gros silenci.
Ell estira 1 cordill am ses mans blangues i
apergaminades.... res. Hi tornd... res tampoc,
repeti I’ estrabada i.... sempre res.

Avisades les autoritats, un manya va espa-
nyar la gran porta. jCoin ressonaven en el
misteri interior de la iglesia les martellades
del manya! jQue dificil, llarga i penosa fou la
tasca! il quina mena de pafira sobta a la gent,
quan la porta cedi, 1l‘ imposanta nau apara-
gué deserta 1 fosca!

Amatents | escamot de curiosos, empe-
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nyeren al rector i al jutje pro, en el mateix
llindar, tots restaren ficsos sense bleixar em-
pedreits per la sorpresa, sobtats per lo im-
pensat.

Un fluviol sonava dins la penombra santa.
Un seguit de notes clares sortien del trifori i
amb infantivola inquietut, atravessant les am-
plaries solemnes, rebotien pel frontis, aleta-
javen pels rosons com aucellets frisosos de
llivertat. Aprés I’ incorrecte melodia sembla-
va resignar-se, esdevenia alegrament anyori-
vola, saltironava per les cornises, resseguia
les motllures, joguinejava pels capitells, s‘en-
tortalligava en els pilans, giravcitava per el
abside, s’ abatia fins el sol i muntava fins les
claus de les arxivoltes, sempre incerta, in-
conscienta, indefinida, subtil, com una idea
que s perd, com un pensament que fuig, com
un seny que divaga.....,

PRUDENCI BERTRANA.

SONETS OTOMNALS

[

—e ——

CREPUSCLE

Jo he cullit una nota en el jardi otomnal.

Passaven pel Silenci les verges endolades

amles treres al venl, t les mans aqgafades; * ~
- tles mivades fizes al vell Palaw ducal.

En ell, Uuissor de festa dorava un finestral;
contaven els violins ses belles serenades

& vna remor de veus rialleres. aromades,
vibrant d’alegres dances i wmors primaverals.

Jo no sé si les verges en la dance han pensut
escollant quietament les clares mandolines,
pro el viure d’'una amiga en el Suls ha esclatat

—un riure inquietador de dona qu ha dancat
L he vist en lurs ulls clars, ldgrimes infantines
que han tremolal geloses, ( han rigut. i hun pussat .

11
AUQUR

La discreta serventa de rostre desmaicot,

sab una bella amiga que cura el mal duinor.
Lo marqueseta es palida i le qunz anys de flor;
la discreta serventa de lg amige ha parlat,

L a Uhora del crepuscle el pulaw han deipat.
En un bairvi tristissim on sempire el dit hi inor,
la vella els ha rebut, ainb wuna ma en el cor

f Ler el EILCESL fﬂ't::it.i'umyr; :-:.-.f,.i.:,f{ff.t.!.:-:‘.

La narqueseta es palida d'alegie timidesa:

la amiga ha fet esinenl d’un dnima incompiresa
guira a trobar-la un ellia. Luntost st TANTIAS
La discretu serventu psualmeja amm poruguesa,

¢ joh secireti esperanct! L in trrgfites ¢ wl sorti

portava ran de llavi un pets carmesi.

{

I11
INFANTINA

—jAvur ha fet setz’anys la primpceseta
—uvritat! com passa el temps! —oh i tal—oh i tqlr
...t U preceptor de geste paternal

ha dit al confessor am té mofeta:

—Aweis el casamen! ja es cosa feta!. .. —
Ella ha entrat al Salé: duia el front alt:
am mrada infantil, primaveral,

de bellesa inconscient i satisfela,

ha besat la ma gris del confesor.
L’ ugter s'ha adelantat— bon servidor—
am les flors i els records dels qui estimava.

.....De sobte ella ha vingut tota rojor,
! ha pres, riguent, una carteta blava

iiiii

ha murat al confés, 1 el vell.. resava.

IV
INTERIOR

Un bar melangios al fons del bulevard:

rera els crestalls grisencs, les testes difumades
de dos. tres vagabonds, qui escolten el plorar
de les tardes d’ivern, de plujes desmmaiades.

Ella--Eliseth d’ulls glaucs--passa am son riure clay
entre la hipocondiiaca somnitut encantada,

e e R X 4 ?? ﬂnnr?

- b el béwré del* vt que fa yiigre T cantar,

1 amn sa alegre infantesa inconscient i adorada.

Eliseth s’ha aturat hellament somrienta;
t aquell vell, el més vell dels boemis ombrius,
Vha mirada amb wlls blaus, de dolcesa morenta;

ella ha obert ran la copa els seusllavis flexius,
1 aquell vell, —el bon vell de mirada morenta -
ha besut tremolant el crestall de la absenta.

Vv
NUPCIAL

Avlequi, el lletg arlequi, cama-tort i geperut,

ha desposat aquét vespre, a la bella Sulamith.
Ella era blanca, molt blanca, i reia en sos ulls denit
una secreta anyoranca d’'un passat desig vengut.

Feien tant bella parella qu’els escolans han rigut,
taquellvélld’ anima tendre—U Oficiant que'lsha jun-
el bon véll Evangelista de mirar amorosit. [yib—
ha esbossat el trist somrivre d’un misteri conegut.

Arlequi anava de negre, i reien els cascabells

soti el sew fruc sense forma. caricaturesc. comfos.

Sulanilh abandonava la rossor dels seus cabells

sobre la esp ttlla estrafeta del sew ridicul espis. ..

1;0h Enﬂumpresupussm meva! quan he passat aprop
[dells.

ellaeraestrafetu, lletja; ell era hermos, imolt hermos!

MIQUEL DE P.-'LLQ_L,
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Fragmeznts

..Els meus llibres son lo que més estimg.
Els meus llibres! Oh, els llibres que a un i
“tenen I’ anima 1 I1 fan guspirejar el cor i
I empenyen vers les regions més serenes.
Si veiessim lo qu’ els llibres diuen, per sota
de lo que diuen, qu’ en coneixeriem de tris—
teses i alegries! que n’ hi llegiriem de poemes
Per-
que 1 llibre, quan s’ el llegeix--lo que sen diu
llegir, es a dir, posar-hi tota I’ Anima--vos es
una mena de guiatje, una llum que vos enme-
na iatrau fortament. Que n serém de grans i
de bons i de generosos el jorn en que ho lle-
gim, en que ho llegim tot amb afany d’ intel-
lecte! Oh, qu” haurén avencat el dia en que
els escullerts--els enamorats del llibre--es re_
velin prepotents de saviesa? Voley relligio
més santa que la de llegir, endevinar, com-
pendre amb esperit ben propi, lo que les |le-
tres de motllo ns conten?
~ Coém governaria 1a benhauranca si tots fes-
Sim ¢l nostre, de 1libre! Cuantes ; males pas-
sions S apaibagarien‘i cudntes baiXe'ses s’ es-
munyirien, resplendint la sinceritat. Perque fer
un llibre, no es el fet material d” escriure-|,
Sino que lo que | relligat enclogui sia ’4nima
d" un mateix manifestant-se sense presump-

Fi?ﬂs_ﬁstﬁpides, am tota la ingenuitat d' u.
mrant.

%

Quina cosa maés esfereidora es la Preso
Celular! Un no vey a ningu i sent les hores

QUE tenen el 55 de les de convent! Es esga-
mifos aixo! Aquesta vida d isolament com-

o 89
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plert! I qu’ encara s defensi! Cuantes forces
hi permaneixen estatiques en aquestes cel-Jes
funeraries, sense 1lum i dm prou feines aigua!
No hi veuen els homes. De tota aquesta
gent jo n faria una font de vida. Avui els hi
donaria trevall (de many3, fuster, etz.) pera
que dema m‘ els tornessin i a que mellor ho
fes Ii escursaria la pena Imposada.—Pero ca:
ni llegir, ni escriure, ni a trevallar m¢ els hi
ensenyen. Per aix6 es Cdrcel Modelo i no pre-
Siri.

Jo he posat gent en llibertat: frinxeraires,
gent de la vida, jpobres!, qu‘am tot i estar a-
costumats a la vida de preso, se m‘hanposat a
plorar parlant de la Celular, i han desitjat al-
trés presos sortir aviat pera presiri, i, al satis-
fer llurs desitjos, posar-se alegres. Trista ria-

lla la que produiex el passar d‘ un esclavatje

a Il altre!

Un dia tenia a la oficina, qu‘ es forsa fosca,
un home qu‘ el demati havia sortit de la Ce-
lular ¢i qui ho diria?, de moment s aixeca, s
posa a plorar i em demana per sortir. Que [i
passa?—li pregunto.—Res; dispensi: es. que

me pensava qu’ encare estava alla dintre!,

ALY L S ALY T

Alla dintre! Compreneu lo que vol dir: tot

2ix6? Haveu llegit a Dostoyeuwsky ? = co-

neixeu ses dnimes mortes? haveu estaf en la
casa dels morts que tant punyentment ens
evoca | soperb i tormentds escriptor rus?
Alla dintre! Com tremolava aquell home al
dir-ho i quin reflexe m3s espaventable li pas-
sa pels ulls! |

Alla dintre! alla dintre!

J. M.2 pe SUCRE

Barcelona, Octubre 1905

Parlant-[; dels seus ulls

—dAquesta serenor que m’enaynora!

Aquesta elaret que me corprén!

Villyy Pensar, senyora,

U es up misteri gu' al mew cor se pren.

1l mey cor ha provat. Jquantes vegades!
& esplicg ¢ tot el

ser lo gu’ es un cel;
4q

“est cel Dl de vosties
Uques cej clay,

grans nurades.

on danca un fresc anhel.

-

I joh infinita ambicié que en i glatia
de ficsur tal essencia en mes cansons,
st peir canta-ls-e bé falta poesia

en cels t en horitzons!

Més no manca un bell himne a sa grandesa
vibirat elernament,
pc}-qué am s¢ cluretatl 1 serenesa,

se canlen ells tots sols lant justament...—

l.AUREA DALMAU.

f
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OTOMNAL

DEI:t LI JERE WEIkI:

La tardor ha arrivat tragicament. He vist
els boemis a la carretera, i aquets pobres
errabonds estan ombrivols; les dones miren
tristament al cel i els infants tremolen i plo-
ren. .
~ El vent otomnal commou les fulles d’ or
dels platans. Passa un tren. Del convent dels
pobres surten una, dos, tres campanades que
se perden en el crepuscle. A1’ altra part de
via se veu una ratlla de boira blanquissima
que s’ espesseix sobre els misteris del riu si-
lenci6s i envolcalla poc a poc els verns drets,
inm6vils, que s° acusen en aument. Enlla,
darrera de la serralada, el ‘sol ha devallat
lentament, deixant I’ horitzd ensangnantat. En
el zénit,enun fons violeta, relligiés, implaca-
ble, com velat de un plor inmens muntat de
la terra, apareix-diminut un estel que pampe-
llugueja dolcament.

Es la gran hora en que les animes troven
am qui parlar-se. Quin encant t¢ ara pera mi

1a, gfrﬁgtem fan Jlarga,rtaa deserta; més blan-.

ca sota la ombra blava del cap-vespre! I/ ce-
lo é pitz lontano é pin divino. Apar que l'ani-
ma dels arbres va a parlar, contant-nos molt
vora nostre llur agonia i llur renovament.
Més, en el banc del convent hi ha la malal-
ta d’ amor, la malalta otomnal. Es una ombra
quieta que m* espera. Sos amples ulls—no s¢
encara llur color--deixen anar una dolcissima
benediccié sobre meu. Jo m’ assento al seu
costat. Un vell angul6s, que fuma avidament
en una pipa enorme, s‘ atura davant la porta
del convent, apoiant-se en el manec d’una ai-
xada i estira la campaneta. Una germana pefi-
fa, plascévola,obra i nosaltres contemplém un
moment sa toca purissima que sembla un au-
cell blanc.... «jMaria! {Maria!» Jo agafo ses
mans d’ ivori, llargues, gentils, aromoses 1
blanques com els llirs, 1 mossego les puntes
de sos dits glacats. La malalta de tardor sent
un sacudiment en tot el cos. Son pit s’ infla
armoniosament, un forrent de vida li puja a
la gorja, 1 en sa palida cara s’ hi endevina el
correr de la sang. Després esdevé més groga
la pobra Maria i m diu sense paraules, bea-
tament, que m’ estima molt, que m’ estimara

sempre. Me I’ enduc com si fos un nin ple de
temences, feble. «gl ta també m’ estimaras
sempre, Sempre?....» —«Sempre, sempre: efs
pera mi un esser divinal, una anima pura
qu’ ha vingut d’ un astre molt lluny pera re-
velar-nos que no tots els mons son miserables:
que n¢hi ha.un—el teu—qu‘ estotja la be-
llesa perfecta i la bondat suprema... T’estimo,
t' estimo: ets la meva redempcié d’ avui, la
meva forca de dema» —La malalta, allavores,
s¢ ha sentit mas malalta d’ amor i de vida.
Callats, h2m retornat a la vila. A racés de
I‘Assil, el petit bivac dels boemis brillava tris-
tament. Ha sortit del carrouna tos seca i hem
endevinat, tremolosos, un esser sofrent alla

“dintre. Un nen mig-nuu, bronzejat, d¢ ulls

clars, ha vingut corrents Una limosnita,...
Dios se-lo pagard...

Les ombres trlomfaren sobre la carretera.
S’ ha sentit enlaire un xiscle d’ aucell iuna
ala infinita ens ha fregat. La nota profonda

«des violons
.de I’ automne>»

ha embolcallat nostres ammes nostres v:dgs
omplenant d’ un frist pressent:men’c a Maria,
omplenant-me a mi el cor df angmxa per
aquella pobra vida repenjada al meu brag,
qu’ es tot el meu amor. S

La nota dels «violons», venia de les tene-
bres més fonda que mai, la Vida Infinita era
plena d’ estelsi la inmensa ala s’ extenia
triomfanta i misteriosa sobre les coses.

CARLES 'RAHOLA.

Una vida que s’acaba

An Entén Busquets i Punset.

La llum feble que s’endinzava per les €5
cletxes dels finestrons tancats, donava a 1
cambra un aspecte sombriu.

Un baf de malaltia omplenava la cambra
fosca, reclosa, enfarfegada de cmrtmatles i ca-
dires encoixinades.

Vora el balco, estirada en una butaca, una
nena esgrogueida dormia. |

Un silenci imposant regnava en tot el pis-
Tan sols, de temps en temps, s’ oia la 105 €2
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vernosa-de la nena malalta: una tos fonda,
seca, que feia esgarrifar.

Llavors la nena esgrogueida obria sos ulls
esmortults, y una brumera sagnanta eixia de
sos llavis. S o '

Sa mare asseguda vora d‘ella, girava la
cara per amagar les llagrimes que li regali-
maven cara avall. -

Passat 1accés, altra volta en la cambra
fosca hi romania el silenci pregén.

La nena malalta ‘s regird en la butaca.

—Mama—vui veure | -carrer.

—Si, filla aixis passaras millor la tarda.

. 1 la mare obri de bat a bat els finestréns i
el sol explendent enlluernd superbament I3
cambra, esqueixant de cop la fosca.

- La nena gird sos ulls morts vers el carrer.

El carrer era radiosament hermés. Per les
aceresuna munié. de nenes endiumenjades
passejaven -alegroies i un estél de. jovenets
les fitaven intensament, am mirades fondes.
am mirades de promeses.

Una xerradica alegroia pujava del carrer,
barrejada am les- rialles sorolloses de les sa-
“isfetes parelles. -~ -~ ¢ e
“Era un ¢iiadre hermos, de tons vius, d¢un
fons explendent de joia; era un esclat joveni-
vol a ple sol.

I'la nena malalta ho veia per darrera Is vi-
dres entelats per son alé calent.

- —Mama—jo ho voldria €sser'com aques-
tes noies que passen. Vull passejar-me també
ésents? -

Si, filla - dem3 hi baixarém.

—Oi.
~ I'la nena malalta somniava am [ estol de
jovenets que la mirarien, am mirades infinites,

fondes; amh aquelles mirades qu‘ impresio-
n€n tan al cor.

[ baix, molt baix, repeti tota la tarda. -
—Dema hi baixarém, mama.

L] - -

La pobra nena esgrogueida ha fingut un
altre accés de tos. Un doll de sang ‘I hi ha

eixit per la boca, embrutant el pitet blanc de
sa brusa.

Ara resta al Ilit desmaiada.

Del carrer ja no pujen les rialles sorolloses
1 les xerradices alegroies. i
El sol també ha fugit. Tan sols al lluny, per
sobre la ratlla boirosa de les cases, irradia sa
darrera llum, clapejant de vermell el cels =
La nena torna en si, i s veu alfra volta en-
tre la foscor de la cambra. Més recorda que
demd sortirad a paseig, i somriu. "
—Mamé, dema.... dem4 irém a paseig.
--Si, filla meva, demé hi anirém,--1° hi res-
pon sa mara abragant-la--més are reposa; no
‘te cansis. | _ 5
—Oh mama! Es que no m vull morir ayui:
vull viure.... dema irém a paseig. =~ =
La tos seca, cavarnosa- li obri altra ‘volta
Ta'¥éridd) ot Hoi1-0¢ S catent Sara-
da, i omplend la gorja. e e

-n_u.J

i - A - - - - o gty -

La nena esgrogueida va morir com un po-
llet. :

Sa mare plorosa, desesperada obri els fi-
nestrons de bat a bat, i alcant amdés punys i
llambregant una mirada terrible, no feia mes
que repetir. |

—iEs injust! aix6 es injust! _ =

La ratlla vermella del sol, també havia de-
saparescuf.

JoaqQuim PLA.

—

=
—

GERUNDA

Coutal, lg ciuta vella, la dels carrers ombrivols,
la dels masqls ciclopics, la del solalje hervat:

cque ho fu que dins mon ésser al veure-t hi esclata
€ senliments tendrivols.

“ha alenada forta d° austera 1_}'::;9&3{&.{? :

Et diven ciutat morta i ots viva, st. ben viva!

La quietut plaenta de tor grﬁ:n cor, capliva

al esperit que alena ' un altre ainbent més pur;

7

i boi fruint en temples i vells casals, esbrina |

els mnés subluns musteris; llegint en la patina
de tants carreus i fites, de gloria U esclat Lluy.

I aquells que no testimen per lo que vals. prelenen

sorpendre ain vida nova ton aire d’ antigoyr;

airamplen i remouen el vein de tes muralles,

modei'ns carrvers eslenen....

pro-l riv i la montanya encerclan el teu cor.

ANTON BUSQUETS 1 PUNSET -
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“GAIA SCIENCIA”

REMEMBRANCA

l a joia es inondanta. Reflécta-s I° alegria
per tots indrets. Aires que remorejen sons de
festa .....els renills dels briosos corcers, drets,
engalanats, am les gualdrapes rumbejantes,
fulgurant I’ oriflama surten de les quadres
dels vells palaus. Cauen els ponts llevadicos
dels castells pera deixar passar a llurs mora-
dors. Exornades de les mellors vestidures,
ixen les dames vistosa i pulcrement habilla-
des, plenes de serena majestat, les donzelles
radiants d’ hermosura vecant amor, els cava-
llers adornats de sos valiosos arreus; surten
els llurs patjes i servents am tot el seguici
dels demés acompanyants.....

Precedeixen-los els joglars de faiss6 festo-
nera, de llambregada mofeta, ells qui alegren
aquelles maisons en les hores llongues de la
ivernada o en les treves de justes i de gue-
rres. Una joiosa i inquieta curiositat els do-
domina a tots, subjugant-los am placidesa,
esperonant-los desitjos acariciats insolita-

ment, pressentiments inconeguts fins ara. Qh—~;

agradosa auriola de benestar i de ditxa aca-
ronada! Quina atenci6 distreu avuiels afers
calurosos dels discrets i plascévols vianants?

Es que Is espera la «cort d* amor». Es que
els clamen els accents de les belles lletres a
congregar-se en nou palenc. La diada es de
festa, perxé la joia es inondanta il alegria
traspua per tot. Els trovadors han de mostrar
els fruits de son enginy. Gais jovincels, de
sedosos rulls, tirabuixonats, de bell esguart,
han de cantar en sentides esparces, en belles
rimes, llurs planys, les llurs amoroses ansies,
0 bé ardides gestes, épiques jornades, herdics
epissodis, llegendaris. Pot-ser un delicat «ser-
ventesi» ferira am fonda sageta el cor d‘ una

dama. Tal volta tendre «lai de amor» captiva-
ra els sentiments de ptidica donzella. Qui sap
si alguna bélica «coble» avivara els impulsos
de noble castella. Benhaja el torneig dela
«gaia sciencia» que devingut de la terra de
Clemenca Isaura ha fet posada en terra cata-
talana. Els vitors dels que van a assistir-hj
son per els bons trovadors. Son més que per
mninga, per En Lluis d* Avercd i per En Jaume
Marc, poetes d* anima noble, que !’ han in-
fantat a comanda i estimuls del Rei Joan.
Benhaja, doncs, I’ Aimador de la Gentilesa!

Desde la aubada, ja en la infantesa, de sos
comencos en 1393, en temps de Joan I el «ca-
cador», instaurada la festa de la «gaia scien-
cia», dels jocs florals, ha sigut festa de pau i
d’ amor. Consagracio6 de la bellesa, ha signi-
ficat I’ espléndit homenatge que fa tot un
poble al cult de les lletres patries que s fan
vibrar als esclats de la sagrada trilogia.

Honorem-los els Jocs Florals. Renovellem-
los am vida perdurable i robusta. Com perpe-
tuina flor que ha granat en el terrer de Ca-,
talunya desde sa remstauracm en nostra pa-
tria, essent a ’ensemps causa i efecte d’ una
explendent i rica literatura; conresem-la am
viva amor, amb entranyable solicitut. Son el
despertar d‘ un poble que se sent am forga

pera viurer serenament en les altures, Huny
d’ arran de terra. '

Servem-los aquets torneigs literaris. Enal-
timi dignifiquém els Jocs Florals catalans, que,
son penyora d’ avenc i signe de cultura, mo-
dalitat caracteristica de la Patria, falgit bri-
llejar del seu adecuat ressorgiment.

Benhaja, doncs, la gaia sciencia.

Joan B. TORROELLA.
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